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Madame de Genlis (1746—1830) oli ranskalainen pedagogi ja tuottelias kirjailija.
Genlis omaksui 1700-luvun puolivdilin esivalistuksen aatteita ja ajatuksia ja laati
niistd erityisesti opetuskdyttoon sovelluksia, joiden vaikutukset ilmenivit vasta vii-
peelld 1800-luvulla. Vuosisata-ajattelu jdttdd helposti siirtymdvaiheiden ilmiot tar-
kastelujen pimentoon. Genlisin kohdalla katveeseen jddmistd aiheutti naiseus,
hdinen kirjallisen tuotantonsa monialaisuus ja valtatutkimuksen keskittyminen usein
vain alan suuriin nimiin ja klassikoihin. Genlisin tekee kuitenkin merkittiviksi ja
ajankohtaiseksi hdnen uudistava pedagogiikkansa myds tiedeopetuksen alalla.
Tdmdin tutkimuksen tavoitteena on esitelld hintd pedagogina suomalaiselle lukija-
kunnalle ja tarkastella erityisesti hdnen opetusmenetelmiddn, esimerkkind eri
ammatteja esittelevit pienoismallit. Tutkimuksen pddtulokseksi nousee Genlisin
pedagogiikan nojautuminen valistuksen luonnontieteelliseen perustaan ja siitd laa-
dittuihin kokeellisiin opetussovelluksiin, jotka levisivit myds kansainvilisesti hinen
kirjallisen tuotantonsa ja sen kéidnnésten vdlitykselld. Tutkimus pohjautuu Pariisin
Conservatoire National des Arts et Métiers’'n (CNAM) arkiston ja sen museon
kokoelmiin sekd Ranskan kansalliskirjaston aineistoihin. [1]

Johdanto

Valistus on monisyinen kisite ja pitkékestoinen aikakausi, vaikka se voidaan méadarittda
my0s varsin yleisesti, ytimekkéésti ja oppikirjamaisesti. Liséksi valistus painotti eri ilmidi-
téd ja toteutui vaihtelevalla tavalla Euroopan eri osissa. Sitd luonnehdittaessa historiankirjoi-
tus korostaa edelleen varsin paljon eri maissa yksittdisten henkildiden ja heididn teostensa
merkitystd. Télle henkildittdmiselle on my0s perusteita, silld tuolloin aktiivisia toimijoita
oli varsin vihin, heidin eldméntilanteensa vaikutti suuresti ajatuksien kehittymiseen, kirjo-
jen ja lehtien painokset pienid ja kirjoitustaitokin vield vain harvojen etuoikeus. Téssd
artikkelissa késittelemme ranskalaisen pedagogin Madame de Genlisin — alkuperéiseltd
nimeltddn Caroline Stéphanie Félicité Ducrest de Saint-Aubin [2] — uudistavia opetukselli-
sia ideoita hénen kirjoitustensa ja kdytdnnon toiminnan kautta erityisesti Ranskan, mutta
myos yleiseurooppalaisen vuorovaikutuksen niakokulmasta.

Ranskassa valistuksen ajan tyyppipiirteitd olivat rationaalisen luonnontieteellisen ajatte-
lun hyddyntdminen tekniikassa, kiytdnndllinen ajattelu ja uskonnon, erityisesti kirkon kriti-
soiminen seké itsevaltiuden vastustus. Porvariston nousu valtaan tapahtui my6s valistuksen
aikana. Néistd piirteistd Genlis edusti ajatuksiltaan ja toiminnaltaan tyylipuhtaasti vain jér-
kiperdisyyttd sekéd luonnontieteiden arvostusta. Siksi hénen suosionsa kultakausi ajoittuikin
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romantiikan orastukseen ja myohempédn nousukauteen 1800-luvulla. Pedagogiikkaansa
hin sisdllytti valistuksen opit havaintoon ja kokemukseen perustuvasta opetuksesta,
ammattikoulutuksesta ja kéytdnnon harjoittelusta. My0Os tyttéjen ja naisten koulutus oli
hénen pedagogiikkansa kulmakivia.

Elimakerta

Félicité Ducrest syntyi aatelisperheeseen Issy-1"Evéquessd Burgundissa 1746 ja kuoli Parii-
sissa 1830. Hénestd tuli jo nuorena yksi aikakautensa taitavimmista harpunsoittajista ja
my6hemmin Euroopan laajuisesti tunnettu pedagogi ja tuottelias naiskirjailija. (de Broglie
2001 [1985]; Reid 2008: 9; Adelson & Letzter 2008, 131.) Aatelisperhe joutui taloudellisiin
vaikeuksiin ja isdn kuoltua perhe muutti Pariisiin, jossa Félicité omistautui kirjallisuudelle,
teatterille ja musiikille. Félicité meni naimisiin Genlisin kreivin, Charles-Alexis Bruslartin
kanssa. Koska sukujen yhteiskunnalliset asemat olivat hyvin erilaiset, Félicité hyvéksyttiin
miehensd sukuun vasta ensimmadisen tyttiren synnyttyd 1765. (de Broglie 2001 [1985], 34—
38,43))

Genlisin kreivitér sai titinsd kautta paikan Chartresin herttuattaren seuraneitind vuonna
1772. Chartresin herttua Ludvig Filip Joseph (1747—-1793) kuului kuningassuvun Orléansin
sukuhaaraan, joka tuolloin asui Palais-Royalissa. Herttuatar arvosti opettamisesta ja kasva-
tuksesta kiinnostunutta Genlisid siind méérin, ettd uskoi hinelle tyttdriensd opetuksen
vuonna 1779. Tuolloin, 33-vuotiaana, Genlis paitti omistautua kokonaan pedagogiikalle.
(de Broglie 2001 [1985], 63—64, 92; Ferriot 2002, 7.)

Herttua rakennutti Genlisin kaytt6on Pariisiin Bellechassen kaupunkihuvilan, jonne
asettuivat asumaan myods timédn omat ja adoptoidut tyttdret. Bellechasessesta muodostui
elava kokeilukoulu, jossa Genlis aloitti uusien opetusperiaatteidensa soveltamisen kiytian-
toon. Vuonna 1782 hén sai vastuulleen kouluttaa myds herttuan kolme poikaa, joista myo-
hemmin nousi Ranskan kuninkaaksi Ludvig Filip (1773-1850, vallassa 1830—1848). Muis-
telmissaan ja kirjeenvaihdossaan kirjailija Victor Hugon (1887) kanssa Ludvig Filip kuvaili
elaviasti ’julmaa kotiopettajatartaan”. (de Broglie 2001 [1985], 93—94; Ferriot 2002, 8.)

Vallankumouksen puhkeamisen jidlkeen Genlis vietti kahdeksan vuotta maanpaossa Bel-
giassa, Sveitsissd, Saksassa ja Englannissa ja palasi Ranskaan vuonna 1800. Tuolloin hin
pédsi Napoleonin suosiosta asumaan Arsenalin kirjaston ylékertaan, jossa hén piti lavantai-
sin salonkia. Nuoremman polven keskuudessa hintd pidettiin innokkaana keskustelijana ja
ideologisena esikuvana. Genlis oli — miltei Rousseaun tyyliin — oman aikansa julkkis. Eri-
tyisesti Englannista, jossa hinen paiteoksensa Adele et Théodore (1782a, ¢) oli hyvin suo-
sittu, saapui liki kuukausittain vierailijoita tapaamaan hénti jopa niin sankoin méérin, ettd
se héiritsi muun kirjaston rauhaa, ja Genlis muutti pois vuonna 1811. (Faure 2002, 163—
165, 174; Dow 2007, xv—xvi, xx.) Arsenalin kirjasto toimii edelleen, ja se on yksi Ranskan
kansalliskirjaston toimipisteistd. Genlisin arvostuksesta kertoo se, ettd huone, jossa hén piti
salonkiaan, on nimetty hinen mukaansa ja osin museoitu (Bibliothéque nationale de France
2012).

Genlis eli vaiheikkaan eldmén kuningas Ludvig XV:n valtakaudesta Ranskan vallanku-
moukseen ja aina vuoteen 1830. Napoleonin ollessa Ranskan keisarina hidn toimi keisarin
seurapiirieldmédn neuvonantajana ja kirjoitti tille kuukausittain “moraaliin, uskontoon ja
kirjallisuuteen liittyvistd kysymyksistd seké usein filosofeja vastustaen” (Faure 2002, 166).
Genlis ehti myds ennen kuolemaansa nidhdd entisen oppilaansa nousevan valtaan vuonna
1830 kuningas Ludvig Filip I:nd. Tdmai jérjesti hédnelle juhlalliset hautajaiset ja “osoitti
niissd syvad surua” (Ferriot 2002, 14), miké tulkittiin kansalliseksi ja henkilokohtaiseksi
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arvonannoksi. Pariisin Panthéonista alkoi tuolloin muodostua kansallinen suurmiesten hau-
tamonumentti, mutta Genlisin ansioita ei kelpuutettu tdhidn miehiseen joukkoon, johon vas-
ta Marie Curien taidot ja maine ylsivét.

Tyttdjen ja poikien opettaja

Prinssien koulutuksesta Ranskassa 1700-luvulla vastasi ensimmaéisind ikdvuosina naispuo-
linen kotiopettajatar, ranskaksi gouvernante, ja kahdeksan vuoden iéstd alkaen miespuoli-
nen opettaja, gouverneur. Tama valvoi taloudenpitoa yleisesti ja huolehti poikien kasvatuk-
sesta, ja varsinaisiksi opettajiksi saatettiin palkata useitakin henkilditd, esimerkiksi kirkon-
miehid tai kirjailijoita. Diderot ja d’Alembert (1751-1780) tekevét ensyklopediassaan eron
termien gouverneur ja précepteur vilille artikkelissa ”Gouverneur d’un jeune homme”: jil-
kimmadinen opettaa tiettyd osaamista tai taitoa, mutta ensimméiisen vastuulla on opetettavan
moraalikisityksen, kdytoksen ja luonteen muokkaaminen. Genlis halusi kuitenkin yhdistda
ndmad kaksi eri tointa. (de Broglie 2001 [1985], 111; Julia 2002, 24; Brouard-Arends 2008,
18-19.)

Genlis kertoo muistelmissaan, kuinka vuonna 1782 oli tullut aika valita Chartresin hert-
tuan pojalle Ludvig Filipille uusi opettaja, ja herttua tuli erddnd tammikuun iltana kysy-
main Genlisiltd ehdotuksia sopiviksi henkildiksi. Genlis ehdotti kolmea, jotka kaikki hert-
tua hylkési eri syistd. Lopulta Genlis ehdotti, omien sanojensa mukaan leikilld: "No entépi
mind?”, johon herttua vastaisikin tosissaan: ”Miksipéd ei?”. Muistelmien mukaan herttua
kaytti itse termid gouverneur tehdessddn padtoksen keskustelun lopuksi: ”Voila ce qui est
fait, vous serez gouverneur.” (Genlis 1825, osa 3, 141-142; ks. myds Dow 2007, xi ja de
Broglie 2001 [1985], 111-112.) Samana vuonna 1782 Genlis julkaisi padteoksensa Adéle et
Théodore. Néin hénesti tuli kuninkaallisten kasvatuksen asiantuntija jo 36-vuotiaana. (Dow
2007, xi—xii; Ferriot 2002, 8.)

Dow ja de Broglie eivit edelld lainatuissa kohdissa ota kantaa Genlisin muistelmien
paikkansapitidvyyteen, mutta Julian (2002, 20) mukaan muistelmien tarina on fiktiota, vaik-
ka Genlis olikin seurannut prinssien kasvatusta ldheltd jo ennen nimitystddn, ainakin vuo-
desta 1775 lahtien. Muistelmiensa esipuheessa Genlis mainitsee myds kadottaneensa kolme
seitsemistd paivakirjastaan, joihin muistelmat perustuvat, mutta viittid muistavansa kui-
tenkin hyvin niiden sisdllon (Genlis 1825, osa 1, 1-2).

Nimikkeen maskuliinimuoto ei jadnyt aikalaisilta huomaamatta. Se sai osakseen paljon
pilkkakirjoituksia, ja herttua muuttikin sen sittemmin feminiinimuotoiseksi titteliksi surin-
tendante. (Julia 2002, 21.) Sanakirjojen Le Grand Robert ja Trésor de la langue frangaise
mukaan termi surintendante tarkoitti 1700-luvulla pédvastuussa olevaa taloudenhoitajaa;
kotiopettajatarta tarkoittavassa merkityksessé termi esiintyy Chateaubriandilla 1848.

My6s myohemmin, 60-vuotiaana, Genlis kéytti itsestddn maskuliinista nimitysté kirjoit-
taessaan: J'ai 60 ans et je suis homme de lettres (Olen 60-vuotias ja kirjailija). Ranskan
kielessd kirjailijaa ilmaistaan paitsi termeilld écrivain ja auteur, myos termilld homme de
lettres, sanamukaisesti kirjallisuusmies’. Tuolloin Genlis oli palannut Ranskaan ja vakiin-
nuttanut asemansa. Hén halusi olla muutakin kuin naiskirjailijatar; termi homme de lettres
korosti sité, ettd hin osallistui aikansa moraalisiin, poliittisiin ja filosofisiin keskusteluihin
ja ansaitsi elantonsa kirjoittamalla. (Louichon 2008, 169-170.)
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Adéle et Théodore — Genlisin klassikkoteos

Genlis oli erittdin tuottelias kirjailija ja suosittu jo elinaikanaan; esimerkiksi teos Veillées
du Chdteau (Linnan illanvietot, 1784) oli menestys. Ranskan kansalliskirjaston luettelossa
on héneltd yli 500 nimikettd, ja lukuun sisdltyy kéannoksid ja uusintapainoksia, mutta ei
kuitenkaan kaikkia ulkomailla julkaistuja teoksia (Reid 2008, 10). Hénen tuotantonsa sisél-
tdd pedagogisten teosten lisdksi satuja, novelleja, romaaneita ja ndytelmii; runoja, faabelei-
ta ja romansseja; opaskirjoja taloudenhoidosta matkaoppaisiin, poliittisia puheita ja muis-
telmia sekd rukouskirjoja ja uskonnollisia esseitd, unohtamatta kirjeenvaihtoa niin sukulais-
ten kuin julkisuuden henkildiden kanssa. Jo ensimmaéisen raskautensa aikana hin kirjoitti
kirjan Confessions d’une mére de vingt ans (Kaksikymmenvuotiaan &didin tunnustuksia),
jota ei ole julkaistu (de Broglie 2001 [1985], 42). Genlis oli myds lastenkirjallisuuden pio-
neereja, joka laati pienoisndytelmid lasten esitettdviksi. Ensimméinen julkaistu teos oli
nimeltddn Thédtre d’éducation (Kasvatuksen teatteri, 1771), ja Thédtre a ['usage des jeu-
nes personnes (Teatteria nuorten ihmisten kéyttoon) julkaistiin vuonna 1779. Lastennidytel-
mid ei ollut titd ennen kirjoitettu, ja seuraavana vuonna painetun toisen kirjan Thédtre pour
servir a ’éducation (Teatteria opetuksessa kdytettdviksi, 1780) esipuheessa mainitaankin
kirjailijan ansioksi se, ettd timé on kehittdnyt ndytelmien lajin, jota kukaan ei ollut aiem-
min tullut ajatelleeksi.

Genlisin paéteos Adéle et Théodore ou lettres sur [’éducation contenant tous les princi-
pes relatifs aux trois différents plans d’éducation des Princes et des jeunes personnes de
['un et de [’autre sexe ilmestyi 1782. Teoksen alaotsikon mukaan siind késitellddn “kaikki
prinssien ja kumpaakin sukupuolta olevien nuorten ihmisten kasvatuksen periaatteet”. Gil-
lian Dow’n (2007, xvii) mukaan teosta voidaan monella tapaa pitdd Genlisin viitdskirjana
eli padteoksena, josta hin ammensi myohempiin julkaisuihinsa. Teoksesta otettiin vuoteen
1810 mennesséd 29 painosta. Se ilmestyi usealla eri kielelld jo pian alkuperdisteoksen jél-
keen: hollanniksi 1782—-1783, englanniksi 1783, puolaksi 1787 ja venéjdksi 1792, ja myo-
hemmin italiaksi 1813—14 ja espanjaksi 1894 (Plagnol-Diéval 1996, 48-57).

Teoksen padhenkilot ovat d’Almanen paroni ja paronitar, jotka asuvat lapsineen eteld-
ranskalaisessa linnassa maaseudun rauhassa. Paronitar opettaa lapsiaan Adelea ja Théodo-
rea itse. Teos on kirjoitettu kirjeiden muodossa ja jaettu kolmeen osaan. Paronitar kéy kir-
jeenvaihtoa Limoursin kreivittdren ja aikuisen adoptiotyttidrensd Madame d’Ostalisin kans-
sa, paroni puolestaan Limoursin kreivin ja timén veljen kanssa. Lasten kehitysti seurataan
vuosien kuluessa. Keskeisin henkild on Ad¢le-tytér. (Dow 2007, xii—xiii.)

Kirja jakautuu kolmeen osaan, joista jokaisessa on 47—69 kirjettd. Kirjeissd kuvataan
lasten opetusta ja kasvatuksen periaatteita. N&itd ovat muun muassa ulkoa opettelun véltta-
minen ja arkipdividn kokemusten hyddyntdminen opetuksessa. Vieraita kielid opetellaan
keskustellen natiivipuhujien kanssa, historiaa taikalyhtyesityksistd. Molempia lapsia, seké
tyttod ettd poikaa, opetetaan suurin piirtein saman ohjelman mukaisesti. Péivittdisiin rutii-
neihin kuuluu ulkoilua ja liikuntaa, ruokavalioon runsaasti hedelmii ja vihanneksia. Teok-
sen miljod muistuttaa pitkélti Bellechassen huvilaa ja sen sisustusta. (Julia 2002, 17-18;
Dow 2007, xvi.)

Ensimmaéisen osan ensimmadisissd kirjeissd (I-V) kuvataan maaseutua rauhallisena ja
paheettomana kasvuympéristond. Seuraavissa kirjeissd kuvataan paronittaren pdivittdistd
aikataulua lasten kasvatuksen parissa (kirje VIII), linnaa opetusympéristoné (kirjeet IX—X),
paronittaren kasvatusperiaatteita (kirjeet X—XI) sekd Théodoren kasvatusta (kirjeet XVI,
XVIII ja XIX). Prinssien kasvatukseen erikseen keskittyvii kirjeitd siséltyy jokaiseen osaan
(ensimmadiseen kolme, toiseen viisi ja kolmanteen neljd). Kolmannen osan kirjeissa késitel -
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ladan mm. kotiopettajan valintaa (kirje LIII) ja matkustusta oppimismuotona (kirjeet XXXI—
XXXII).

Adele et Théodoren ensipainos myytiin loppuun miltei vélittomaésti. Toinen painos
ilmestyi jo alle vuoden kuluttua (Genlis 1782c), ja Genlis laati siihen perusteellisen esipu-
heen. Tahén hénté innosti ja jopa painosti aikalaiskritiikki, joka huomautteli varsin aiheelli-
sestikin, ettd Genlis oli jéttinyt teoksessaan huomiotta erityisesti Rousseaun, mutta myos
Locken késitykset samoista kasvatuksen ilmidistd. Genlis otti kritiikistd opikseen ja mainit-
see kaikki lisdykset toisen painoksen esipuheessa: Rousseau mainitaankin toisen painoksen
eri kappaleissa eli kirjeissd yli kaksikymmenté kertaa. Esipuheessa Genlis myods myontda
muuttaneensa ndkemystdin muutamien kasvatuksellisten perusoppien ja niiden kadytinnon
sovellusten osalta (Robb 2008; Dow 2001, iv—vi; Genlis 1782¢, 2—8). Han halusi kuitenkin
korostaa sité, ettd on itse testannut kiytdnnossd Adele et Théodoren oppeja, kun taas Rous-
seaun Emile perustui vain teoreettisiin pohdintoihin (Kerby 1926, 132—140; Laborde 1966,
65).

Kirjallisissa piireissd, joissa Genlis kdvi silloin télloin, hidn tapasi sekd Voltairen ettd
Rousseaun, jonka kanssa alkoi vuonna 1767 liki vuoden kestinyt vierailujen sarja. Genlis
ei ollut tuolloin lukenut mitdédn Rousseaun teoksista, koska tdimé hénen mukaansa kirjoitti
uskontoa vastaan, ja hin uskalsi myds kertoa timidn Rousseaulle. De Broglien (2001
[1985], 52) mukaan Genlis luki Rousseaun tekstejd vasta kymmenen vuotta myohemmin.

Tapaamiset olivat osin syvillisid keskusteluja mutta myds pinnallista, juoruilun sédvytta-
maié seurapiirieldméd, jota Genlis (1825) kuvaili 79-vuotiaana kirjoittamissaan, jo hieman
epdtarkoissa muistelmissaan (Ferriot 2002). Néitd kommentteja ei voida tarkistaa Rous-
seaun omista ldhteistd, silld hinen teoksensa Les Confessions ulottuu vain vuoteen 1765
saakka. Tunnustukset-teoksessaan hén Kkisittelee tyypillisesti vuorovaikutustaan ainakin
kymmenen muun Madamen kanssa (Rousseau 1782—89; 1938).

Genlis oli yksi kddnnetyimpid ranskalaisia kirjailijoita Englannissa. Adéle et Théodore
julkaistiin 27-osaisena jatkokertomuksena Universal-lehdessd. Suosiota kuvastaa se, ettd
teksteistd tuotettiin myo0s kilpaileva kddnnds, joka painettiin 49 jaksossa. (Dow 2007, xviii—
xix.) Kirjan rakenne mahdollisti téllaisen jaksottamisen, joka lisdsi sen levinneisyyttd ja
luettavuutta. Pitkiminen oli painoteknisestikin helpompaa ja antoi mahdollisuuden myds
kaupallisesti menestyksekkédseen “jatkikseen”, joka kiinnosti ja viehitti kasvatuksellisuu-
dessaan erityisesti naislukijoita, joille ei ollut muutoin runsaasti luettavaa.

Pedagogiikan perusteet

Teoksessaan Nouvelle méthode d’enseignement pour la premiere enfance Genlis (1807, 2)
totesi, ettd yleisesti ottaen olisi parempi, ettd lapsille ei opetettaisi mitdén ennen 10—12 iké-
vuotta; tdlloin heilld olisi vdhdn kisityksid, mutta ei ainakaan vairid. Taltd osin hén on pit-
kalti samoilla linjoilla kuin Rousseau. Genlis (1807, 3) kuitenkin toteaa, etté pienille lapsil -
le on jdrjetdntd yrittdd opettaa sellaista, joka ylittdd heidén kisityskykynsd, mutta heille
voidaan kylld opettaa asioita, jotka he voivat helposti oppia.

Lukeminen oli Genlisille tirked osa opetusta. Hin luetti oppilaillaan tekstejéd déneen ja
niiden sisdllostd keskusteltiin. Genlisin mielestd ddneen lukeminen oli kdytannollisin tapa
oppia paitsi faktatietoa, my0s opettaa moraalia ja arviointikykyé. Lukemisen jilkeen oppi-
laat kirjoittivat tiivistelmén luetusta. Lisdksi he kirjoittivat erilaisista aiheista aineita, joissa
tuli kdyttdd mielikuvitusta ja pohtia moraalisia periaatteita. Lukemisen ja kirjoittamisen
liséiksi olennaista oli osata ilmaista itsedén suullisesti, ja tdtd harjoiteltiin esimerkiksi kerto-
malla tarinoita ja esittimalld ndytelmid. (Laborde 1966, 69, 7273, 76.)
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Néytelmien esittdmistd Genlis piti hyvdnd opetusmenetelméni seuraavista syistd: niiden
avulla voidaan painaa lasten mieleen hyvid periaatteita, ne kehittdvit muistia, ne kehittavét
aantdmistd, ja niiden avulla voidaan hankkia viehkeys ja hyvi ryhti. Irrallisten runojen tai
proosaotteiden ulkoa opettelulla ei saada aikaan samaa vaikutusta. (Genlis 1780, esipuhe.)
Genlis kdytti ndytelmid my0s maantieteen ja historian opetuksessa: lapset esittivit esimer-
kiksi Vasco da Gaman tutkimusmatkoista kertovan ndytelmén tai historiallisia draamoja
(Laborde 1966, 75). Naytelmissa esiintyi myos lasten mielestd hauskoja satuhahmoja.

Genlisin ajattelussa oli uskonnolla tirked asema. Se ndkyy hénen kasvatusta kisittele-
vissé teoksissaan, ja hin kirjoitti myds kokonaan erillisen teoksen, jossa puolusti uskontoa
ja hyokkasi filosofeja vastaan. La religion considérée comme ['unique base du bonheur et
de la véritable philosophie (Uskonto ainoana onnen ja todellisen filosofian perustana)
ilmestyi 1787. Esipuheessa Genlis kertoo myds lukeneensa kaikki uskontoa vastaan hyok-
kaavit” teokset ja sanoo sen olleen piinallinen tehtédvd hénen kaltaiselleen ennakkoluuloista
vapaalle ja herkille ihmiselle (Genlis 1788 [1787], esipuhe). Vastaavasti uskonnon roolin
vahvistumiseen erityisesti vuodesta 1830 ldhtien romantiikan ajan Ranskassa vaikutti
Frangois-René de Chateaubriand teoksellaan Génie du christianisme (kitj. 1795-99, painet-
tu 1802).

Ero Rousseaun ja Genlisin ajattelussa oli siiné, ettd Rousseau ajatteli ihmisen olevan
syntyessdin hyvi, kun taas Genlis uskoi kirkon opetuksen edustaman perisyntiopin mukai-
sesti, ettd ihminen syntyy tdynnid paheita ja ne voidaan kitked kasvatuksella. [hmista taytyy
kasvattaa, jotta hénestd voisi tulla hyva. (Laborde 1966, 60—61.)

Nouvelle méthode d’enseignement pour la premiere enfance (1807) sisdltdd kaksi osaa.
Ensimmaéinen osa on tarkoitettu vain opettajien luettavaksi. Se siséltdd johdannon, jossa
Genlis selittdd pienten lasten opetuksen ldhtokohtia, teoksen avainsanojen maéritelmié, jot-
ka voidaan lukea lapsille ddneen, malleja ja aiheita ainekirjoitukseen sekd menetelmén, jol-
la opettaa lapsia piirtdméén ja maalaamaan. Toisessa osassa on &didin ja lapsen dialogeja,
jotka on tarkoitettu lasten ndytelminé esitettdviksi, seké ohjeita lapsille, jotka esittévit didin
roolia.

Teoksen toisessa osassa Genlis korostaa Jumalan luomisty6ti esimerkiksi didin ja lap-
sen dialogissa, jossa diti panee — modernin pedagogin tavoin — lapsen itse pohtimaan ja
paittelemdin, mistd ompeluneulat on tehty: jostakin metallista, mutta misti; ja keskustelun
avulla paddytdédn siihen, ettd neula on rautaa, tarkemmin terdstd. Lapsi oppii ndin pééttely-
tekniikan kéyton. Tdman jdlkeen &iti nayttdd lapselle mikroskoopilla seké neulan ettd mehi-
laisen piikin ja pyytdd vertaamaan niita: ihmisen tekemé neula on epdtasainen, mutta Juma-
lan luoma piikki siled. Ndin Genlis osoittaa, miten ihmisen tekemit asiat eivét koskaan ole
yhté tdydellisid kuin Jumalan luomat. (Genlis 1807, 159—-172.)

Myds muistelmissaan Genlis toteaa, ettd se, mikd luonnossa on todellisen ihmeellisté ja
hienoa, on ”Luojan kétten tyotd, ja ylivertaista sille, mitd huikentelevakaan mielikuvitus
voisi keksid” (Genlis 1825, osa VI, 130; Ferriot 2002, 9.)

Luonnontiede oli Genlisille tirked4, ja hin opetti sitd oppilailleen monin tavoin. Erityi-
sesti hén piti tirkednd havaintojen tekemisté:

Todella dlykkddt ihmiset huomaavat kaiken, koska he ovat luonnostaan valp-
paita ja tarkkaavaisia, ja koska heistd on mukavaa keksid, arvailla ja tehdd
vertailuja. [ —— ] Ldhes kaikki tieteen suuret keksinnot ovat saaneet alkunsa
pienistd havainnoista. Kapeakatseiset ja mieleltidn keskinkertaiset ihmiset
vilenkatsovat titd lihestymistapaa, koska he eivdt ymmdrrd sen hyédyllisyyt-
td. Juuri tdstd syystd jopa hyvin koulutuksen saaneiden joukosta tapaa niin
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monia tietdmdttomid ja emnakkoluuloisia ihmisid. (Genlis 1819, 314; ks.
myos Ferriot 2002, 9; suomennos kirjoittajien.)

Kannustaakseen oppilaitaan tekeméén havaintoja Genlis teetétti malleja ihmisen anato-
miasta. Hén sijoitti ne lasivitriiniin Bellechassen huvilan kédytavélle, jota pitkin hidnen oppi-
laansa kulkivat useita kertoja péivdssd. Lisdksi Genlis pyysi lasten piirustuksenopettaja
Sylvestre Mirystd toteuttamaan hdnen suunnitelmiensa mukaisen taikalyhdyn, jonka avulla
valkokankaalle heijastetaan lasilevyille maalattuja kuvia. Taikalyhty oli nykyajan doku-
menttielokuvien edeltdjd, ja sen avulla lapset oppivat helposti esimerkiksi historiaa ja
maantietoa. Niitd opittiin my0s maalauksista, jotka esittivdt historian henkilGita tai tapahtu-
mia, ja kartoista, joita oli ripustettu portaikkoihin. Arkkitehtuuria Genlis opetti helposti
koottavien ja purettavien rakennusmallien avulla. Kielid opeteltiin, Adélen ja Théodoren
tavoin, syntyperdisiltd puhujilta, joita olivat esimerkiksi oppilaisiin kuuluneet kaksi englan-
tilaistyttod, saksalaiset pianonsoitonopettaja ja puutarhuri seki italialainen miespalvelija.
Genlis vei oppilaitaan usein myds tutustumaan erilaisiin tapahtumiin, ndhtdvyyksiin ja
kisityoldisten tydpajoihin. (Laborde 1966, 74, 76; de Broglie 2001 [1985], 132; Dournaux
ym. 1986, 21-22; Ferriot 2002, 10.)

Tanssillisen musiikkiliikunnan ohella Genlis korosti luonnossa tehtévien promenadien
merkitystd. Kavellen liikkkuminen luonnossa — Bellechassen huvila sijaitsi Seinen rantamil -
la puistoihin rajautuen ja lisdksi kahdeksan kuukautta vuodesta vietettiin maaseudulla
Saint-Leussa — oli keskeinen tekijd pedagogiikassa. Siihen liittyi havaintojen tekoa, kokoel-
mien kerdilyd, luonnon tallentamista piirroksin sekd historiallismaantieteellisten havainto-
jen tekoa. Myds késityGtaitoja opeteltiin. Voimistelun lisdksi harrastettiin litkuntaa metalli-
lisékkeilld painaviksi tehdyilld kengilld sekéd painonnostoa vesidgmpareilld. (Laborde 1966,
74-75; Kerby 1926, 47-52.)

Ensyklopedistit tiedepedagogiikan edeltiijini

Valistuksen aikakausi 1700-luvulla tuotti varsin konkreettisia tuloksia ja tuotoksia, jotka
paitsi haastoivat kriittisesti aiempia uskomuksia, myds tuottivat uutta tietoutta. Merkitta-
vimpid tdmén ajatussuunnan tutkijoita olivat Denis Diderot fysiikan ja Jean Le Rond
d’Alembert kemian alalla. Heidén tyonsd realisoitui ensyklopediaksi eli tietosanakirjaksi
koottuina kirjoituksina. Ranskassa ensyklopedioiden julkaisua tuettiin taloudellisesti ja
ideologisesti, silld lisddntyvéin ja kasaantuvan tiedon merkitys néhtiin keskeiseksi kansa-
kunnan, hyvinvoinnin ja varallisuuden kannalta.

Ensyklopedian (Diderot & d’Alembert 1751-1780) kokonaispainos oli yli 4 000 kappa-
letta (Kafker & Loveland 2003, 136), ja tuon ajan teokseksi se oli varsin suuri maéra.
Ensyklopediat séilyivitkin varsin pitkddn kuitenkin vain tutkijoiden ja eliitin ymmaérryksen
vélineend. Yhteiskunnallisten ilmididen ohella ensyklopediset kirjoitukset toimivat tekno-
logian sanakirjana, joista muun muassa Diderot’n laajat kirjoitukset taitojen, tekniikoiden
ja ammattien kuvauksista olivat kuvituksineen keskeisimpid ja suuritdisimpié.

Genlisille tarjoutui mahdollisuus tutustua Diderot’n ja d’Alembertin ensyklopediaan
Bellechassessa (de Broglie 2001 [1985], 433). Sen avulla hinen tietonsa historiasta, maan-
tieteestd, luonnosta, tekniikasta ja tieteestd karttuivat. Lisdksi tdmi tietovaranto ruokki
hénen kirjailijan luonnettaan tarjoamalla luovalle mielelle ja sujuvasanaiselle Kirjoittajalle
lahteen myos historiaa ja muita kulttuureja kisitteleviin kirjoituksiin (Genlis 1782b). Vaik-
ka Genlis opetuksessaan kannustikin tieteelliseen ajatteluun ja arvosti luonnontiedetté, hian
vastusti kuitenkin ensyklopedistien ajattelua, koska ndmaé kielsivdt Jumalan olemassaolon,
kun taas Genlis oli vakuuttunut siitd, ettd luonto on Jumalan luoma ja ettd siind nakyvét
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nimenomaan Hénen luomistyonsd ihmeet. Genlis suunnitteli jopa uudistavansa koko
Ensyklopedian ja osoittavansa vaériksi filosofien periaatteet, silld he olivat uskontoa kriti-
soimalla tuhonneet kaiken moraalin. Vuonna 1822 ilmestyikin antifilosofinen teos Les
Diners du baron d’Holbach (Paroni d’Holbachin péivilliset), jossa hén esittelee filosofien
ajatukset ja kiistda ne jarjestelmaéllisesti. (de Broglie 2001 [1985]; Ferriot 2002, 14.)

Tutkittaessa historiallisen faktan ja fiktion suhdetta Genlisin romaaneissa (Ben Amor
2010) ilmeni sisdllonanalyysin tuloksena, ettd Genlisin tuotanto perustui selvisti viittd
muuta aikalaiskirjailijaa oleellisemmin erityisesti historian, maantieteen, luonnon, elinkei-
nojen ja aikansa tekniikan osalta todelliseen tietoon. Téssé heijastui selvdsti Genlisin itse-
oppinut sivistys. Lisdksi de Broglien (2001 [1985], 28) mukaan Genlisillad oli tapana kir-
joittaa koko eldménsd ajan anekdootin omaisia muistiinpanoja aina mukanaan kantamiin
pieniin muistilehtidihin, joita hdnen taskunsa pursuivat” (Ferriot 2002, 15). Muistiinpano-
jen tekemisen tapa oli eurooppalainen perinne, jonka juuret juontavat antiikkiin (Ahokas
2011, 222). Téhdn perustuu Genlisin teosten, erityisesti historiallisten romaanien antama
oppineisuuden vaikutelma. Ludvig Filip kuitenkin kritisoi muistelmissaan opettajansa
sivistystd pinnalliseksi ja piti tdmén ajatuksia luettuun kirjallisuuteen eikd omaan pohdin-
taan perustuvina (de Broglie 2001 [1985]; Julia 2002, 24).

Tieteelliset kojeet ja kokeellisuus opetuksessa

Herttua Ludvig Filip Joseph toimi myds itse aktiivisena tieteen harrastajana aikakaudella,
jolloin amatdorit saattoivat vield tehdd tutkimusta varsinaisten tiedemiesten ohella tai kat-
veessa. Hdn my0s edisti monien tieteentekijoiden uraa taloudellisesti. Tiedetausta selittié
my0s sitd, miksi hén palkkasi Genlisin lastensa vastuulliseksi opettajaksi, sivistdjaksi ja
kasvattajaksi sekéd turvasi sithen mittavat voimavarat. Herttua luotti Genlisin ldhestymista-
paan ja antoi hinelle tdydet vapaudet toteuttaa kasvatusta ja opetusta (Dow 2007, Xi—xvi).

Herttuan tiedemyonteisyyttd kuvastaa erittdin hyvin hdnen hankkimansa laaja tieteellis-
ten instrumenttien ja tutkimuslaitteiden toimiva kokoelma, joka késitti muun muassa mik-
roskooppeja, projektiovilineitd ja meteorologisia laitteita. Karttunut laaja kokoelma oli kui-
tenkin enemmaén kuin pelkké yksityiskohtien summa. Siitd muodostui kokeellinen verstas
tai laboratorio, jotka olivat tyypillisid 1700-luvun empiirisen tieteen kehittymiselle. (Dour-
naux ym. 1986.)

Genlisin opetuksen mullistavana piirteend voi pitdi sitd, ettd hén toi yldluokkaisten las-
ten koulutukseen mukaan myos silloisen tekniikan, tieteen ja tutkimuksen elementteja.
Tuolloin erityisesti tyttdjen opetuksessa korostui taiteen, musiikin, kulttuurin ja kirjallisuu-
den opetus. Lisédksi keskeistd oli historia, maantiede ja jossain médrin vieraiden kielten
opetus. Ulkoa opettelu, listaukset, yksityiskohtien korostaminen ja kaikenlainen panttddmi-
nen ilman laajempaa asiayhteyttd olivat koulutuksen peruspiirteitd pitkélti 1800-luvulle
saakka. Tdmai liittyi tietysti maailman néenndiseen muuttumattomuuteen, tiedon hitaaseen
lisddntymiseen ja sen luomaan turvalliseen traditioon.

Tekniikan opetus oli keskeiselld sijalla Genlisin pedagogiikassa, joka perustui pitkalti
kokeelliseen malliin, oppilaan itse tekemiseen ja kdytdnnéllisiin harjoitteisiin. Hén laati
my0s tdhédn tarkoitukseen useita opetuksellisia pelejd. Niiden vaikutus ulottui vuosisatoja
eteenpdin alan tradition kautta muun muassa opetuksellisten lelujen valmistuksessa (Joan-
nis 2001, 9-22; Pincemaille 2001, 76—88.)

Genlis teetti Diderot’'n ja D’Alembertin (1751-1780) Ensyklopediassa julkaistujen
kuvien ja tekstien yhdistelmien perusteella opetuskéyttoon 13 tdydellistd pienoismallia
(1:8), jotka kuvasivat yksityiskohtaisesti eri kdsityoldisammattien tyovélineitd ja prosesse-
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ja. Nami modernit havainnollistamisvélineet valmistuivat vuonna 1783. Mallit valmistivat
aikansa johtavat insinoorit, veljekset Augustin-Charles ja Jacques-Constantin Périer apu-
naan mekaniikan asiantuntija Frangois-Etienne Calla. Tyohon panostettua henkistd pai-
omaa kuvaa se, ettd samat henkildt vastasivat lukuisista Pariisin teknisistd ja mekaanisista
uusista ratkaisuista, kuten Seinen silloista tai Pariisin viemareistd. (Mercier 1783; Payen
1963; 1964; Ferriot 2002.)

Puusepin verstas ja typpihapon valmistajan tyOpaja viittaavat Ranskan Tiedeakatemian
julkaisuun Description des arts et métiers, mutta muiden pienoismallien — lukkosepén vers-
tas, hiekkavalupaja, kemian laboratorio, savenvalajan ja kaakelinvalmistajan tyopaja, kera-
miikkapaja, posliinin valmistus, putkimiehen tydpaja, lyijyn valssaus ja naulasepin paja —
esikuvat voi helposti 16ytd4 Ensyklopediasta (tarkemmin ks. Ferriot 2002 tai Balpe ym.
2002.)

Tyomiljoot on esitelty tdydellisind kokonaisuuksina: esimerkiksi puusepédn verstaaseen
on valmistettu miniatyyrityokaluja sahoista erikoishdyliin, lukkosepdn verstaan pienois-
mallissa on ldhes sadan tydkalun kirjo. Savenvalajan ja kaakelinvalmistajan tyopaja esitte-
lee neljé eri tyGvaihetta: saven valmistuksen ja muotoilun, esineiden polton sekd kaakelien
teon. Keramiikka- ja posliininvalmistuspajoissa on ndhtdvissd dreijoja, muotteja, uuneja,
kuivauslaitteita sekd joukko hyllyille aseteltuja maljoja ja astioita. Kemian laboratoriossa
on vierivieressd 1700-luvun loppupuolella eldneiden tiedemiesten kdyttdmid tyovélineiti,
muun muassa erimuotoisia tislaukseen kaytettyji astioita. (Dournaux ym. 1986; Balpe ym.
2002; Ferriot 2002.)

Vaikka Ensyklopedian kuvia eldvoittdvat tyontekijdt puuttuvatkin pienoismalleista, niin
Ferriot (2002, 11) arvelee, ettd Genlis piti huolen siité, ettd hdnen oppilaansa olivat perilld
kunkin pajan toiminnasta. Heilld oli luultavasti jopa mahdollisuus kayttda niissd esiintyvia
tyokaluja. Kaiken kaikkiaan nimi hyvin pikkutarkat ja havainnolliset pienoismallit olivat
osoittautuneet oivaksi opetusmetodiksi. (Ferriot 2002, 11.)

Monilta muilta osin Genlisin pedagogiikkaan kuului, ettd opetuksessa pyrittiin kaytta-
médn mahdollisimman paljon autenttisia esineitd, paikkoja ja tyovilineitd. Pienoismalleilla
oli kuitenkin toinenkin tarkoitus: Ne toimivat kokonaisuuden esittelynd ennen kéyntia
todellisessa ty0miljodssd tai tydvaiheiden kokonaiskertauksena kdynnin jilkeen. Lisdksi
esimerkiksi happojen valmistaminen uuneissa ja kaasujen nesteytyminen olivat kuumaa,
likaista ja myrkyllistd puuhaa. Aikakauden teoreettisesti ja kdytdnnoéllisesti lahjakkain
kemisti Antoine Lavoisier arvosti suuresti titd kokeellista 1&hestymistapaa, silld hén itse
panosti suurimman osan taloudellisesta hyodystddn vastaavalla tavalla uusien laitteiden
valmistamiseen ja kehittimiseen. Genlisin teettimissd pienoismalleissa opetettiin lisdksi
silloisen ajan kemiallisen jarjestelmén merkit ja peruskaavat. (Laborde 1966, 76; Dournaux
ym. 1986; Ferriot 2002.) Vastaavanlaiset ammattiopetuksen periaatteet ilmestyivit kasva-
tuksen teoriaan ja kdytdntdon vasta paljon myohemmin William Kilpatrickin (1926) kirjoi-
tuksissa sekd John Deweyn (1965 [1938]) pedagogiikassa.

Lopuksi

Miksi Genlis jéi jopa Ranskassa vuosikymmeniksi unohduksiin? — Yksi syy sithen on vuo-
sisata-ajattelu, joka helposti jattdd siirtymévaiheet tarkastelujen pimentoon. Genlis vaikutti
kahdella eri vuosisadalla, joita varsinkin kirjallisuuden tutkimuksessa pidetdan hyvin erilai-
sina. Hin omaksui 1700-luvun puolivélin esivalistuksen aatteita ja ajatuksia, laati niista
synteesid ja erityisesti kdytdnnon opetuksellisia sovelluksia, joiden vaikutukset ilmenivét
vasta viipeelld 1800-luvulla ja torjunnan vuoksi my0s vasta hidnen kuolemansa jilkeen
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1800-luvun loppupuoliskolla. Katveeseen jaémistd aiheutti my0s naiseus — kirjallisuuden
historia tuntee vain vahén naiskirjailijoita ja valtatutkimus keskittyy usein vain alan suuriin
nimiin ja klassikoihin — sekd hénen kirjallisen tuotantonsa monialaisuus: tuotannosta on
ollut vaikea luoda yhtendistd kokonaiskuvaa. Lisdksi Genlisin ajattelu, jonka kulmakivini
olivat uskonto ja monarkia, lakkasi etenkin Ranskassa olemasta ajankohtaista tasavallan ja
kirkosta erotetun valtion aikana. (Reid 2008, 11-13.)

Genlisilld oli merkitystd omana aikanaan uskonnollisuuden elvyttdjana, silld kyse oli
laajasta yhteiskunnallisesta vastaliikkeestd, jolle Genlis tuotti sopivaa taustamateriaalia.
Uusimmat tutkijat kuten Isabelle Brouard-Arends (2008, 16) sekd Gillian Dow (2007, 15)
ovatkin osoittaneet, ettd suuri osa aikalaisten ja myohemmaistakin Rousseaun kritiikisté oli
varsin pinnallista ja tarkoitushakuista. Se kumpusi pelonsekaisesta halusta eristdd kirkko- ja
yhteiskuntakriittiset ajatukset konservatiiviseen ja rauhoittavaan yhteiskuntaeldaméén pyrki-
vissd Ranskassa ja muualla Euroopassa 1800-luvun alussa.

Miksi Genlis oli omana aikanaan niin suosittu? — Pitkalti Adele et Théodoren poikkeuk-
sellisen laajan, kd&nnoksiin perustuvan kansainvélisen levikin ansiosta my6s Genlisin muu,
ranskankielinen kaunokirjallinen tuotanto havaittiin Euroopassa. Genlisin tunnettuutta lisé-
si my0s aikalaisten kiinnostus hinen tuotantoaan kohtaan. Tétd kuvastavat esimerkiksi kir-
jailija Jane Austenin maininnat jo 1800-luvun alussa. Austen ei kuitenkaan ollut yksiselit-
teisen vaikuttunut ranskalaiskollegansa kirjallisesta tasosta. Kirjeessddn vuonna 1800 sisa-
relleen Cassandralle Austen mainitsee vield teoksen Les Veillées du Chdteau jokseenkin
kiinnostuneena, mutta myShempien teosten d’Alhonine ja d’Olimpe saama palaute kirjeissa
vuosina 1807 ja 1815 on jo vihemmain mairittelevaa (Austen 1995; Chapman 1952).

Itse asiassa Austen jopa jossain maérin piilotteli Genlisiltd saamiaan, erityisesti opetuk-
sellisia vaikutteita. Uusin Austen-tutkimus on tuonut Genlisid esiin uusissa yhteyksissé,
kun hénet mainitaan timin suositun englantilaiskirjailijan yhtend keskeisend vaikuttajana
ja ldhteend. Samankaltaisuudet ulottuvat pelkistd teemoista my0s ajattelumaailmaan, jonka
Susan Allen Ford (1999) osoittaa oivallisesti artikkelissaan Romance, Pedagogy and
Power: Jane Austen Re-writes Madame de Genlis. Ellen Moody (2010) on perusteellisessa
intertekstuaalisessa tutkimuksessaan osoittanut, ettd opetuksellisena tutkielmana kirjoitettu
Adeéle et Théodore oli ilmiselvisti keskeinen vaikuttaja Austenin Emman syntyyn. Liséksi
Moodyn (2010) mukaan Genlisin kirjat olivat Austenin Northanger Abbeyn primiirilédhde.

Vield 1990-luvulla Genlisin teoksia oli vain satunnaisesti myynnissd kirjakaupoissa
(Plagnol-Diéval 1996), mutta digitoinnin kehityttyd niitd on saatavilla Internetissi esimer-
kiksi Ranskan kansalliskirjaston Gallica-tietokannan kautta. Ranskassa hénen tuotantoaan
on tutkittu useasta ndkokulmasta, kuten kriittisen elamékertatutkimuksen, naistutkimuksen,
kasvatuksen historian ja vallankumouksen ajan historian kannalta. Perinteisen kirjallisuu-
den tutkimuksen kohteena ovat olleet romaanit ja erityisesti teatteri. (Plagnol-Diéval 1996,
17.)

Genlisin paiteokset kddnnettiin pian ilmestymisensa jélkeen venédjdksi, ja hidnen kirjoi-
tustensa opit rantautuivat Vengjélle 1dhinnd hovin ja aateliston kotiopettajatar-tradition véli-
tykselld, jota suosi erityisesti Katariina II Suuri. Ranskan kielelld oli valta-asema hoveissa
ja dominoiva valta-asema koko ylidluokkaisessa Euroopassa. Saksalaisperdisend prinsessa-
na Katariina II tunsi myds valistusfilosofien ajatukset, ja hidn pyrki soveltamaan niitd kan-
sanopetukseen. Kotiopettajattaret hankittiin suositusten avulla Euroopan mantereenlaajui-
sesta kotiopettajatarverkostosta, ja he olivat varsin vaikutusvaltaisia henkil6itd. Genlis oli
yksi keskeisimmisté kotiopettajakriteeriston luojista.

Miksi Genlis on ollut varsin tuntematon Suomessa? — Ruotsin valtakunnassa korostettiin
valistuksen ajalla taloudellisen hyddyn tavoittelua, ja Suomessa timé suuntaus nousi esiin
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Turun akatemiassa varsin aikaisin 1700-luvun puolivélissé eli jo Pehr (Pietari) Kalmin tul-
tua nimitetyksi talousopin professoriksi ja monien muidenkin professorien korostaessa hyo-
dyn merkitystd luonnontieteissd. Yhteiskunnallisesti tdmé akateeminen suuntaus vahvistui
erityisesti Anders Chydeniuksen vaikutuksesta (Pdivinsalo 1970; Niemeld 2008; Joutsivuo
2010, 147-151). Suomen alueella varakasta aatelistoa oli vihemmaén, ranskan kieltd osat-
tiin huonommin kuin Ruotsissa ja aatelisten koulutustaso oli alhaisempi. Ranskaa ja muita
vieraita kielid ei valttdmaéttd opetettu aatelistytoille lainkaan, eivitkd michetkddn vélttdmat-
td osanneet ranskaa hyvin (Vainio-Korhonen 2012, 222-224; Parland-von Essen 2005,
364-367). Ranskan kielen vdhdisempi osaaminen vidhensi varmasti myos Genlisin tunte-
musta, vaikkakin suomalaisten kartanoiden kirjastokokoelmista tehdyn tutkimuksen (Bjor-
kenheim 1981) mukaan Suomen kartanokirjastoihin hankittiin muutamia Genlisin kirjoi-
tuksia. Plagnol-Diévalin bibliografian (1996, 57) mukaan ruotsiksi Genlisiltd kddnnettiin
vain yksi monikielinen matkaopas vuonna 1807.

Suomessa Henrik Gabriel Porthan edisti 1700-luvun lopussa kotiopettajakoulutusta.
Hién korosti erityisesti pappien perheiden poikien pétevid ja uskonnollisesti oikeanlaatuista
koulutusta. My6ds muut sdddyt kéyttivét kotiopettajia. (Porthan 1963 [1783]; Wichmann
1904; Péivansalo 1970; Tahtinen 2007). Porthan hyviksyi osan Rousseaun teeseistd ja piti
nithin tutustumista avartavana, mutta vastusti niiden jumalattomuutta. Tdmén lisdksi Port-
hanin monet muutkin opetusperiaatteet noudattelivat ja sovelsivat valistuksen keskeisid
ideaaleja. Kieltenopetuksen didaktiikka oli erityisesti kielioppiin suhtautumisessa ja jopa
opetuksen leikkisyydessd miltei identtinen Porthanin (Porthan 1963 [1783]; Leinberg 1901;
Péivéansalo 1970) ja Genlisin pedagogiikassa. Samoin havaintojen tekemisen opettaminen
oli heilld molemmilla keskeistd (Porthan 1963 [1783]; Wichmann 1904; Téhtinen 2007).
Suoraa tietoista vaikutusta Ranskasta Suomeen ei heidén vililla tiettdvésti ollut. Téassédkin
korostuu Porthanin rooli vilittdjdnd ja soveltajana, ei niinkddn kasvatusteoreetikkona.
Kuten Téhtinen (2007) kiteyttid, teorian ja kdytdnnon todellinen suhde jai vield avoimeksi
kysymykseksi, vaikka Genlisin tutkimus onkin jo selvisti virinnyt Ranskassa. Sen yhteydet
tydopetukseen ja tekemilld oppimiseen luovat uusia tutkimusndkokulmia. Genlis ja Port-
han (Kinnari 2012) olivat monipuolisia pedagogiikan edustajia. Vertaileva kansainvélinen
tutkimus on my0s tisséd yhteydessd mahdollinen tutkimusavaus.

Euroopassa Genlisin ajatukset olivat varsin keskeinen Rousseaun vapaan kasvatuksen
kritiikin 14hde, johon nojauduttiin jopa Saksassa. Vaikuttaakin siltd, ettd ndméd vahvasti
ilmassa olevat ajatukset omaksuttiin Suomeen siten, ettd Genlisin osuus héivyttyi kieli- ja
sukupuolisuodattimien taakse. Genlisille ei ollut Suomessa “sosiaalista tilausta”, ja hdnen
edustamansa ideat kantautuivat muita kanavia mydten. Myoskédn Genlisin katolista uskon-
toa puoltaville teeseille ei ollut niin suurta tarvetta, silld Suomessa kirkko oli luterilainen ja
sai vaikutteita ja tukea luterilaisista maista. Saksalainen kasvatustiede oli 1700-luvun lopul-
ta ldhtien keskeinen, miltei yksinomainen ldhde suomalaiselle opetusalan teorialle ja tutki-
mukselle. Se kulminoitui herbartilaisuuden hegemoniaan 1800-luvulla. Témikin oppisuun-
ta korosti tiedon keskeisyyttd, mutta siveelliseen kokonaispersoonallisuuteen pohjautuen.
(Ahonen 2000, 398-402.)

My6s my6hempi ruotsin- ja suomenkielinen Suomea kisittelevé kasvatuksen historia ja
teoria on sivuuttanut Genlisin merkityksen. Héntd ei mainita 1800—1900-lukujen suoma-
laista kasvatuksen ja koulutuksen historiaa kisittelevissd teoksissa (Wichmann 1903; 1904;
Bang 1911; Hollo 1949; Pdivénsalo 1970). Yksittdinen maininta Genlisistd kirjailijana 16y-
tyy esimerkiksi Otavan Isosta Tietosanakirjasta vuodelta 1932: kyseessd on selvd yhteys
tietosanakirjojen kansainvélisyyteen, painotuksiin ja kd&nnoksiin.
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Uusin suomenkielinen aikakautta kisittelevd perusteos Huoneentaulun maailma tyytyy
mainitsemaan Genlisista Iyhyesti hdnen kotiopettajattaren roolinsa aatelin kasvatusta kos-
kevassa osassa (Lagerstam & Parland-von Essen 2010, 211). Perusteellisesti aihetta on kui-
tenkin késitellyt Jessica Parland-von Essen (2005) ruotsinkielisessd véitdskirjassaan Beha-
gets betydelser. Han tuo siind esiin myos Genlisin pedagogiikan moniulotteisuuden. Hén
kisittelee muun muassa didin ja lasten, erityisesti tyttirien kasvatuksellista suhdetta, joka
oli 1700-luvulla erityisen tirked ja vaalittu. Parland-von Essen (2005, 65) havaitsi analyy-
sissddn, ettd vaikka Genlis Rousseaun tapaan korostikin hyvetti ja henkisten ominaisuuk-
sien kasvattamista ja vaalimista, kuitenkin ulkoinen kaytds ja tunnusmerkit — salonkikult-
tuuri (Atwood 1999) — olivat ajan tapaan kaikki kaikessa.

Miksi Genlisin tunnettuus on kasvanut uudelleen? — Viime vuosikymmenen aikana kan-
sainvilinen Genlisin tutkimus on virinnyt ja saanut uutta arvostusta useiden aiheesta pidet-
tyjen seminaarien ja kollokvioiden jidlkeen (mm. Trouille 1998, Bessire & Reid 2008).
Pedagogiikkaan on paneutunut muun muassa Hyo Sook Lee (1998), jonka narratiivinen
lahestymistapa toi selvisti esiin moraaliset opetukset ja sitd kautta edelleen uskonnollis-eet-
tisen ndkemyksen muun opetuksen taustalla.

Genlisid ovat tehneet tunnetuksi my0s hénen teettiméinsd pienoismallit, jotka ovat jil-
leen esilla Musée des Arts et Métiers’n tiloissa. Museo ja tiedekeskus avattiin pitkdin kes-
taneiden kunnostustdiden jalkeen uudelleen vuonna 2000, ja miljoonat ihmiset ovat tutustu-
neet pienoismalleihin infomaalisen oppimisen parissa. Alkuperdisistd 13 mallista 10 on
esilld keskeiselld paikalla puisissa ja lasisissa suojavitriineissd (Balpe ym. 2002). Vitriinien
lomaan on vuonna 2002 tuotettu vérikkaat, hieman kuvakirjamaiset selitteet seké tietokone-
animaatio mallien esittimien tuotantoprosessien vaiheista. Mallit siirrettiin museoon jo
vuonna 1802. Kyseesséd oli maailman ensimmaéinen tiedekeskus, johon koottiin seké silloi-
sia moderneja ja toimivia laitteita, tutkimusmittareita ja havainnollistamisvélineitd ettd
museoesineitd. (Payen 1963.) Sielld malleja on kohdeltu parhaiden museaalisten perintei-
den mukaan. Lisdksi pienoismallit oli alun perinkin valmistettu laadukkaasti kestiméain
opetuskayttod.

Yleinen tunnettuuden lisddntyminen heijastaa myos tieteellisen Genlis-tutkimuksen
viridmistd. Genlisin tekee merkittévéksi ja ajankohtaiseksi hdnen uudistava ja ajaton peda-
gogiikkansa tiedeopetuksen alalla. Tieteen opettamisesta historian avulla on toteutettu
my0s Suomessa tuottamalla tutkimusperusteista kdytdnnén tietoutta (Hongisto 2012).
Tamé tarjoaa myos selkedn, uuden tutkimuskentén tiedekeskuspedagogiikan ja museolo-
gian saralla.

Viitteet

[1] Kirjoittajat haluavat kiittdd Musée des Arts et Métiers’n kirjastoa ja prof. Dominique
Ferriot’ta sekd Ranskan kansalliskirjaston Arsenalin toimipisteen henkil6kuntaa.

[2] Sukunimen alkuosasta esiintyy kahta rinnakkaista kirjoitusasua: du Crest ja Ducrest (de
Broglie 2001 [1985], 13). Etunimestd kéytetdén eldmikerroissa useimmiten kolmatta
nimed Félicité, miki oli usein tapana aatelisilla naisilla (Dow 2007: ix). Ranskankieli-
sissé ldhteissd hinet tunnetaan nimelld Madame de Genlis. Téssd artikkelissa kdytdimme
lapsuutta kasitellessimme etunimed Félicité, ja my6hemmin Dow’n tavoin sukunimeé
Genlis ilman aatelisuutta merkitsevad etuliitettd *de’. Dow’n (2007) perustelu tille kiy-
tannolle on se, ettd samoin tehdddn miespuolisten valistuksen ajan henkildiden, kuten
Montesquieun ja Buffonin kohdalla.
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